
Jarmo Huttu 2018

Apostoli Tuomaan
sunnuntai

ja
Mirhantuojien
sunnuntai



Apostoli Tuomaan sunnuntai

Avuksihuutopsalmi 
(Ps. 141)

Her ra, minä huudan sinua, kuu le mi nu a. Kuule minua, oi Her

1. sävelmä

ra.

Her ra,minä huudan sinua kuu le mi nu a. O ta kor vii si mi nunää ne ni,

kun mi nä si nu a huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Nous koon mi nun ru ko uk se ni

niin   kuin   suitsutussavu   sinun   kasvojesi e teen,



Avuksihuutostikiira nro 1 - 2

mi nun kät teni   ylennys   olkoon   sinulle eh too uh ri.

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

O

Liitelauselma: Vie minun sieluni ulos vankeudesta kiittämään sinun nimeäsi.
(Ps.142:)

pe tus las te si ollessa koolla lukittujen ovi en ta ka na

sinä,  Jeesus,  meidän Ju ma lam me, odottamatta seisoit heidän kes kel lään,

annoit heille rauhan ja täytit heidät Py häl lä Hen gel lä.
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Sinä käskit heidän odottaa ja pysy ä Je ru sa le mis sa,

kunnes heidät puettaisiin voimaan kor ke u des ta.

Sen täh den me vei saam me si nul le:

Y lös nou se muk sem me, mei dän va lom me ja rau ham me,

kun ni a ol koon si nul le!

4



Avuksihuutostikiira nro 3 - 4

Kahdeksan   päivää   ylösnousemise

Liitelauselma: Vanhurskaat kokoontuvat minun ympärilleni, kun sinä minulle
hyvin teet.  (Ps.142:8)

Lauletaan stikiira uudelleen

Liitelauselma: Syvyydestä minä huudan sinua, Herra. Herra kuule minun ääneni.
(Ps. 130:1-2)

si jäl keen

sinä,  Herra,  ilmestyit  opetus lap sil le si

pai kas sa, jo hon he o li vat ko koon tu neet, ja sa noit heil le: Rau ha teil le!

Epäuskoiselle opetuslapselle sinä näytit kätesi ja puh taan kyl ke si,

ja   vakuuttuneena   hän   sinulle huu dah ti:
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Avuksihuutostikiira nro  5 - 6

Minun  Herrani  ja  Jumalani,  kunnia  olkoon si nul le!

Didymokseksi  kutsuttu  Tuomas  ei  ollut  opetuslas

Liitelauselma: Tarkatkoot sinun korvasi minun rukousteni ääntä. (Ps.130:2)

Lauletaan stikiira uudelleen

Liitelauselma: Jos sinä, Herra, pidät mielessäsi synnit, Herra, kuka silloin
kestää? Mutta sinun on armo, sinä annat anteeksi.  (Ps. 130: 3-4)

ten kans sa,

1. sävelmä

kun  sinä,  Kristus,  tulit  lukittujen o vi en taa.

Niinpä  hän  ei  uskonut  hei dän sa no jaan,

vaan  kaipasi  epäuskosta  uskoon joh ta vaa va kuu tus ta.
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Avuksihuutostikiira nro 7 - 8

Ja sinä hyvyydessäsi suostuit näyttämään hänelle puh taan kyl ke si

sekä   käsiesi   ja   jalkojesi haa vat. Tut kit tu aan nii tä hän tun nus ti,

ettet  sinä  ole  yksinomaan  jumalallinen  etkä  pelkästään ih mi nen ja huu dah ti:

Mi nun Her ra ni ja Ju ma la ni, kun ni a ol koon si nul le!

Liitelauselma: Nimesi tähden minä odotan sinua, Herra, odotan sinua koko 
sielustani ja panen toivoni sinun sanaasi. (Ps. 130:5)
Lauletaan stikiira uudelleen
Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin 
vartijat aamua. Israel, pane toivosi Herraan. (Ps. 130: 6-7)

Opetuslasten  epäröidessä  kahdeksante na päi vä nä

1. sävelmä
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Vapahtaja  tuli  heidän  kokoontumis paik kaan sa,

an toi heil le rau han ja ke hot ti Tuo mas ta:

Tule,  apostoli,  kosketa  käsiäni,  jotka nau lat o vat lä vis tä neet!

Voi Tuo maan o tol lis ta e pä us ko a!

Hän johdatti uskovien sydämet tietoon ja huudahti pe lois saan:

Mi nun Her ra ni ja Ju ma la ni, kun ni a ol koon si nul le!
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Avuksihuutostikiira nro 9 

Oi

Liitelauselma: Herran armo on runsas, hän voi sinut lunastaa. Hän lunastaa
Israelin kaikista sen synneistä. (Ps. 130: 7-8)

Lauletaan stikiira uudelleen

Liitelauselma: Kiittäkää Herraa, kaikkikansat, ylistäkää häntä kansakunnat!
(Ps.117:1)

ih mi si ä ra kas ta va, opetuslapsesi   kokoontuivat

2. sävelmä

ylösnousemuksesi  jälkeen   lukittujen   ovien ta ka na

ja si nä, Her ra, tu lit hei dän kes kel leen ja an noit heil le rau han.

Ja kun Tuomaskin uskoi nähtyään kätesi ja kyl ke si,

hän  tunnusti  sinut  Jumalaksi ja Her rak si,
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Avuksihuutostikiira nro 10

joka  pelastat  ne,  jotka  sinuun  pane vat toi von sa.

Liitelauselma: Sillä hänen armonsa meitä kohtaan on voimallinen, ja Herran 
uskollisuus pysy iankaikkisesti. (Ps. 117: 2)

Lukittujen    ovien es tä mät tä

2. sävelmä

Jeesus  tuli antamaan  opetuslapsilleen  rohkeuden  ja rau han.

Sit ten hän sa noi Tuo maal le: Miksi  et  usko  minun  nousseen kuol leis ta?

Ojenna  kätesi,  kosketa kyl ke ä ni, sillä  sinun  epäuskosi
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Kunnia... nyt... Aamen

opettaa kaikki tuntemaan kärsimykseni ja y lös nou se muk se ni

ja y lis tä mään kans sa si: Mi nun Her ra ni ja Ju ma la ni,

kun ni a ol koon si nul le!

Kunnia  olkoon  Isälle  ja  Pojalle  ja  Pyhälle  Hengelle  nyt,  ai na

6. sävelmä

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.
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Doksastikon

Lukittujen ovien estämättä sinä, Kristus, tulit opetus las te si luo.

6. sävelmä

Kaitselmuksesi mukaan ei Tuomas silloin ollut heidän kans saan,

ja hän sanoi: " Minä en usko, ellen itse näe Val ti as ta,

ellen näe kylkeä, josta vuosi verta ja vettä,  meidän kas teem me,

ellen näe haavaa, joka paransi ihmiskunnan vaikean vam man,
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Litanian stikiira nro 1

ellen näe,  ettei hän ole henki,  vaan lihaa ja luu ta."

Kuo le man maa han pol ke nut

ja Tuomaalle uskon varmuuden antanut Herra, kunnia olkoon si nul le!

Ehtooveisu
Prokiimeni: Herra on Kuningas
Suo Herra

Jumaluutesi  sokaisevassa  kirkkaudessa  sinä, Her ra, tu lit lu kit tu jen o vi en

4. sävelmä

taa,

sei soit opetuslastesi  keskellä  ja  paljastit kyl ke si.
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Näyttämällä  käsiesi  ja  jalkojesi  haavat  sinä  karkoitit heidän surunsa ja lau suit:

Ystävät, niin kuin näette, en ole henkiolento, vaan ih mis ruu miis sa ni!

Epäröivää  opetuslasta  sinä  kehotit  tunnustelemaan  haavojasi  ja sa noit:

Tule   ja   tutki   äläkä e päi le!

Ja tuntiessaan kädellään jumaluutesi ja ihmisyytesi hän us koi ja huu dah ti:
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Litanian stikiira nro 2

Minun Herrani ja Jumalani, kunnia ol koon si nul le!

Kris tus sa noi: Tu le, Tuo mas, kos ke ta kä del lä si kyl ke ä

8. sävelmä

ni

ja ko et te le nau lo jen jäl ki ä,

tutki ja usko, ole minulle uskollinen äläkä us ko ton!

Ja kun Tuomas koski sormellaan Val ti as ta, hän ju lis ti suu reen ää neen:
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Kunnia ... nyt ... Aamen

Doksastikon

Laupias,  sinä olet minun Jumalani ja Her ra ni!

Kun ni a ol koon si nul le!

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt,   aina

8. sävelmä

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

O pe tus las   - ten  ollessa  koolla  lukittujen  ovien ta ka na

8. sävelmä
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Vapahtaja   tuli   heidän luok sen sa.

Heidän  keskellään  seisten  hän sa noi Tuo maal le:

Tule,  tunnustele  minua  ja  näe  naulojen jäl jet!

Ojenna  kätesi  ja  kosketa kyl ke ä ni! Ä lä o le e pä us koi nen,

vaan us ko ja ju lis ta kuol leis ta y lös nou se mis ta ni!
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Virrelmästikiira nro 1

Oi ou to a ih met tä! Epäusko synnytti vakaan us

4. sävelmä

kon!

Tuo mas sanoi:  Jos en näe, en us ko.

ja  kosketettuaan  Kristuksen  kylkeä  hän  julisti  ihmiseksi  tulleen  Jumalan  Pojan

ju ma luut ta, tunnusti hänen kärsineen ih mi se nä,

julisti hänen olevan ylösnoussut Ju ma la
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Virrelmästikiira nro 2

ja huu dah ti va loi sal la ää nel lä:

Minun  Herrani  ja  Jumalani  kunnia ol koon si nul le!

Liitelauselma: Kiitä Herraa, Jerusalem! Ylistä Jumalaasi, Siion!  (Ps. 147:12)

Oi ou to a ih met tä! Tulta  koskettanut  ruoho pe las

4. sävelmä

tui,

sil lä vaik ka Tuomas  painoi  kätensä  Jeesuksen  Kristuksen,  Jumalan,   tuliseen

kyl keen, hän ei pa la nut kos ke tuk ses ta,
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Virrelmästikiira nro 3

vaan hänen sydämensä epäilys vaihtui har taak si us kok si.

Sydämensä  syvyydestä  hän huu dah ti: Sinä  olet  minun  Valtiaani  ja Ju ma la ni!

Kuolleista   ylösnoussut, kun ni a ol koon si nul le!

Liitelauselma: Hän vahvistaa sinun porttiesi salvat, hän siunaa ne, 
jotka asuvat keskelläsi. (Ps. 147: 13)

Oi ou to a ih met tä! Johannes  nojasi  Sanan rin taan

4. sävelmä

ja Tuo mas tun nus te li hä nen kyl ke ään!
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Kunnia ... nyt ... Aamen

Toinen  sai  tuntea  Jumalan  syvän sa lai suu den,

ja toinen sai johdattaa meidät Jumalan armo suun ni tel man tun te mi seen,

ja  hän  todisti  Kristuksen  ylösnousemisesta  ja huu dah ti:

Minun Herrani ja Jumalani, kunnia ol koon si nul le!

Kunnia    olkoon    Isälle    ja    Pojalle    ja    Pyhälle    Hengelle    nyt,    aina

5. sävelmä
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Doksastikon

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

Suuri ja käsittämätön on laupeutesi paljous, oi ihmisiä ra kas ta va,

5. sävelmä

sillä sinä olit pitkämielinen, kun juutalaiset sinua löi vät,

apostoli  tunnusteli  ja  kieltäjäsi vii sas te li vat. Kuin ka si nä tu lit ih mi sek si?

Kuinka  sinut  synnitön  ristiin nau lit tiin?
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Tropari

Anna  meillekin  ymmärrystä  julistaa  Tuomaan ta voin:

Minun  Herrani  ja  Jumalani,  kunnia ol koon si nul le!

Oi

Herra nyt sinä annat palvelijasi
Pyhä Jumala
Kaikkein pyhin Kolminaisuus
Isä meidän

Kris tus Ju ma la, sinä  Elämä,  nousit  niin  kuin  aurinko  sinetöidystä

7. sävelmä

hau das ta ja tu lit, oi kaik ki en y lös nou se mus.

lukittujen   ovien   taakse   opetuslastesi e teen
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Pieni Ylistysveisu

Prokimeni
(Ps. 147: 12)

ja   heidän  kauttaan  uudistat  meissä  totuuden  hengen suu res ta lau peu des ta si.

kolmesti

Siunattu olkoon Herran nimi... x 3
Heksapsalmit
Jumala on Herra
Tropari
Polyeleopsalmi

Y lis täm me, y lis täm me si nu a, e lä män an ta ja Kris tus,

jo ka mei dän täh tem me as tuit a las tuo ne laan

ja kans sa si kaik ki kuol leis ta he rä tit.

kolmesti

Antifoni: Monet himot

Kii tä Her raa, Je ru sa lem! Y lis tä Ju ma laa si, Sii on!

4. sävelmä

Liitelauselma: Hän vahvistaa sinun porttiesi salvat, hän siunaa ne,  
jotka asuvat keskelläsi.  (Ps. 143: 13)
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1. veisu
KANONI

Vei

Kaikki joissa henki on
Evankeliumi
Nähtyämme Kristuksen ylösnousemisen
Ps. 51
Kunnia... Apostolien rukouksien tähden
Nyt... Aamen. Jumalansynnyttäjän rukouksien
Armahda minua Jumala
Jeesus nousi ylös haudasta

Irmossi

sat   - kaamme,  kaikki  kansat,  voittoveisu hä nel le,

1. sävelmä

joka  vapautti  Israelin  faraon kat ke ras ta or juu des ta

ja ohjasi kansan kuivin jaloin läpi meren sy vyy den, sil lä hän on y lis tet ty.

Troparit Pentekostarion sivu 77

Y

Katabaasi

lös nou se mi sen päi vä! Ih mi set, kir kas tu kaam

1. sävelmä

me!

Nyt on Pää si äi nen,Her ran Pää si äi nen! Sil lä Kris tus, mei dän Ju ma lam me,
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3. veisu

joh dat ti kuo le mas ta e lä mään ja maas ta tai vaa seen mei dät,

jot ka voit to virt tä vei saam me.

Kris

Irmossi

tus, vahvista  minut  käskyjesi  järkkymättömälle kal li ol le

ja va lis ta mi nu a kas vo je si val keu del la, sillä ei ole muuta pyhää kuin si nä,

oi ih mi si ä ra kas ta va.
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Tul

Katabaasi

Troparit Pentekostarion sivu 78

kaa juo kaam me uut ta juo maa, ih meel li ses ti vuo da tet tu a

ei he del mät tö mäs tä kal li os ta, vaan Kris tuk sen hau das ta,

josta  on  kuolemattomuuden läh de vir ran nut. Kris tus on mei dän voi mam me.

Vapahtaja,  niin  kuin  sinä  tulit  opetuslastesi

Hypakoe

kes kel le tuo denheil le rau

6. sävelmä

han

tu le mei dän kin luok sem me ja pe las ta mei dät.
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4. veisu

Oi

Irmossi

Kristus,   suuri   on   huolenpitosi sa lai suus,

sillä  sen  edeltä  nähnyt  jumalallinen  Habakuk huu dah ti si nul le:

Oi ih mi si ä ra kas ta va, si nä tu lit kan saa si pe las ta maan

Troparit Pentekostarion sivu 79

Ju

Katabaasi

ma las ta saar nan nut Ha ba kuk

sei so koon kanssamme   jumalallisessa var ti os sa
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5. veisu

ja o soit ta koon sä tei le vän en ke lin, jo ka sel väs ti ju lis taa:

nyt on maa il mal le pe las tus tul lut, sil lä Kris tus, kaik ki voi mal li nen,

on nous sut kuol leis ta.

Yöstä  aamuun  kiiruhtaen  me  veisaamme  ylistystäsi,

Irmossi

Kris tus,

joka  olet  Isän  kanssa  yhtä  aluton  ja  meidän sie lu jem me pe las ta ja.
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Oi ih mi si ä ra kas ta va, an na maa il mal le rau ha si!

Troparit Pentekostarion sivu 79

Nous

Katabaasi

kaam me var hain aa mul la

ja yrt ti en si jaan kan ta kaam  - me Her ral le vei su,

niin me saam me näh dä Kris tuk sen, van hurs kau den Au rin gon,

jos ta e lä mä kai kil le koit taa.
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6. veisu

Oi

Irmossi

ih mi si ä ra kas ta va, mi nä ru koi len si nu a,

joka   pelastit   profeetan   meripedon vat sas ta:

Nosta  minutkin  rik ko mus te ni sy vyy des tä!

Troparit Pentekostarion sivu 80

Si

Katabaasi

nä, oi Kristus,  astuit  alas  maan sy vyyk siin

ja  mursit  ikuiset  teljet,  joiden  takana o li vat van git,
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Kontakki

ja kol man te na päi vä nä niin kuin Joo na va laas ta nou sit y lös hau das ta.

Si nun tul tu a si si sään lu kit tu jen o vi en taa

8.sävelmä

Tuo mas tut ki val la kä del lään koski elämänantavaa kylkeäsi, oi Kristus Ju ma la,

ja niin hän mui den a pos to li en kans sa huu dah ti si nul le:

Si nä o let mi nun Her ra ni ja Ju ma la ni!
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7. veisu

Kun  ihmisiä  soiton  kaikuessa  kutsuttiin  palvomaan

Irmossi

ku vaa,

Daavidin  lapset  veisasivat  isiensä  tapaan Sii o nin vir si ä

eivätkä  totelleet  hirmuvaltiaan  häpeällistä käs ky ä.

Liekit   he   muuttivat kas teek si vei sa tes saan:

Kii tet ty o let si nä, mei dän i si em me Ju ma la!

Troparit Pentekostarion sivu 81
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8. veisu

Hän,   joka  varjeli  nuorukaiset  tulisessa

Katabaasi

pät sis sä,

kärsii   ihmiseksi   tulleena   niin kuin kuo le vai nen

ja kärsimyksillään   pukee kuo le vai sen kuo le mat to muu den kau ne u teen,

hän i si en Ju ma la, ainoa   ylistetty   ja   suures ti kun ni oi tet tu.

Veisuin  ylistäkää

Irmossi

Her raa, joka varjeli nuorukaiset kuolemasta pa la vas sa pät sis sä
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ja laskeutui heidän luokseen enkelin hah mos sa.

Ylistäkää  häntä kaik ki na ai koi na!

Troparit Pentekostarion sivu 82

Tä

Katabaasi

mä on va lit tu ja py hä päi vä,

ai no a sa pat ti en ku nin gas ja her ra,

juh li en juh la ja rie mu jen rie mu.
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9. veisu

Tä nä päi vä nä kiit tä kääm me Kris tus ta i an kaik kis ta.

Si

Irmossi

nu a Jumalanäiti,  joka  olet  kaikkia  luotuja kor ke am pi,

va loi sa lamp pu ja ih meel li nen kirk ka us, me vei suin y lis täm me.

Troparit Pentekostarion sivu 82

Lois

Katabaasi

ta, si nä uu si Je ru sa lem, lois ta kirk kaal la va lol la,

sil lä Her ran kun ni a on y lit se si koit ta nut.
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Pyhä on Herra

Eksapostilaarit

Rie muit se, rie muit se nyt, rie muit se ja i has tu Sii on! Ja

si nä kin, puh das Ju ma lan syn nyt tä jä, i loit se

si nun syn nyt tä mä si y lös nou se mi

rit.............

ses ta!

Py hä on Her ra, mei dän Ju ma lam me.

kolmesti

Tuomas,  tutki  kädelläsi  minun jä se ni ä ni

3. sävelmä
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ä lä kä e päi le haa vo ja ni, jotka olen sinun vuoksesi kär si nyt.

Ole   yksimielinen   opetuslasten kans sa

ja saar naa mi nus ta, e lä väs tä Ju ma las ta!

Tä nään tuok suu ke vät ja uu si luo ma kun ta kar ke loi!

Tänään  poistetaan  ovien  ja  epäuskon sal vat, kun   ystäväsi   Tuomas ju lis taa:
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Kiitospsalmi
(150: 148)

Mi nun Her ra ni ja Ju ma la ni!

Kaik ki, joissa henki on, kiit tä kääHer raa. Ylistäkää Herraa tai vais

1. sävelmä

ta,

y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa. Sinulle, Jumala,  sopii   ylistystä vei sa ta.

Ylistäkää  häntä,  kaikki  hä nen en ke lin sä,

ylistäkää  häntä,  kaikki  hänen  sota      - jouk kon sa.
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Kiitosstikiira nro 1 - 2

Sinulle,  Jumala,  sopii ylistystä vei sa ta.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä, hänen väkeviä tekojaan, ylistäkää häntä,
hän on suuri!  (Ps. 150:2)

Si nä, e lä män an ta ja Kris tus,

1. sävelmä

et särkenyt haudan sinettejä pelottavan ylösnousemisesi jäl keen.

O vi en ol lessa  lukitut  tulit  sisään  kunniakkai den a pos to li e si luo

ja toit heil le i lon
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Kiitosstikiira nro 3 - 4

ja  mittaamattomasta  armostasi  annoit  heille  totuuden Hen gen.

Ylistäkää häntä raikuvin torvin, ylistäkää häntä harppua ja lyyraa
soittaen!  (Ps. 150: 3)

Lauletaan sama stikiira uudelleen

Liitelauselma: Ylistäkää häntä tanssien ja rumpua lyöden, ylistäkää häntä
luuttua ja huilua  soittaen!  (Ps. 150:4)

 

Tuo mas, jo ta kut su taan myös Di dy mok sek si,

1. sävelmä

ei   ollut   toisten   opetuslasten seu ras sa, kun   sinä,   Herra,   ilmes tyit heil le.

Sen   tähden   hän   ei   ylös nou se muk see si us ko nut,

vaan lau sui si nut näh neil le:
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Kiitosstikiira nro 5

Ellen  pistä  sormeani  naulanjälkiin  ja  hänen kyl keen sä,

en   usko,   että   hän  on y lös nous sut!

Liitelauselma: Ylistäkää häntä symbaalien helinällä, ylistäkää häntä riemukkain
symbaalein! Kaikki te, joissa on elämän henkäys, ylistäkää Herraa!  (Ps. 150:5-6)

Kris tus   sanoi   Tuomaalle:   Tutki   miele si mu kaan.

1. sävelmä

Ojenna kätesi ja totea, että minulla on luut ja maasta tehty ruu mis.

Älä  ole  epäuskoinen,  vaan  vakuu ta toi sil le kin!
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Kunnia... nyt... Aamen

Doksastikon

Ja Tuo mas vas ta si: Sinä olet minun Jumalani ja Her ra ni!

Kunnia   olkoon   ylös nou se mi sel le si!

Kunnia  olkoon  Isälle  ja  Pojalle  ja  Pyhälle  Hengelle  nyt,  ai na

6. sävelmä

ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

Kahdeksan päivää ylösnousemisesi jäl keen si nä, Jee sus Ku nin gas,

6. sävelmä
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Isän  ainosyntyinen  Sana,  ilmestyit  opetuslapsillesi  lukittujen  ovien ta ka na

ja an noit heil le rau ha si.

Epäuskoiselle opetuslapselle sinä näytit arpesi sa no en:

Tule,  kosketa käsiäni,  jalkojani ja puhdasta kyl ke ä ni!

Ja   vakuuttuneena   hän   huudahti si nul le: Mi nun Ju ma la ni ja Her ra ni,
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Tropari

kun ni a ol koon si nul le!

Suuri Ylistysveisu 

Oi Kris tus Ju ma la,

7. sävelmä

sinä  Elämä,  nousit  niin  kuin  aurinko  sinetöidystä hau das ta

ja tu lit, oi kaik ki en y lös nou se mus.

lukittujen   ovien   taakse   opetuslastesi e teen
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Kontakki

ja  heidän  kauttaan  uudistat  meissä  totuuden  hengen suu res ta lau peu des ta si.

Si nun tul tu a si si sään lu kit tu jen o vi en taa

8. sävelmä

Tuo mas tut ki val la kä del lään kos ki elämän  antavaa  kylkeäsi,  oi  Kristus

Ju ma la, ja niin hän mui den apostolien kanssa huusi si nul le:

"Si nä o let mi nun Her ra ni ja Ju ma la ni!"

Liturgiassa vain Tuomaan sunnuntain tropari ja kontakki
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Avuksihuutopsalmi
(141, LXX)

Mirhantuojien sunnuntai

Herra,  minä  huudan  sinua,  kuule mi nu a. Kuule minua, oi Her

2. sävelmä

ra.

Her ra,  minä huudan sinua,  kuu   - le mi nu a. Ota korviisi  minun ää ne ni,

kun   minä   sinua huu dan. Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Nous koon mi nun ru ko uk se ni

niin  kuin  suitsutussavu  sinun  kasvojesi e teen,
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Avuksihuutostikiira nro 1

Mi nun kät te ni   ylennys   olkoon   sinulle   eh too uh ri.

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Liitelauselma: Vie minun sieluni ulos vankeudesta kiittämään sinun nimeäsi. (Ps. 142: 8)

Tulkaa  kumartakaamme  Isästä  ennnen  kaikkia  aikoja syn ty nyt tä

2. sävelmä

ja  Neitseestä  Mariasta  ihmiseksi  tullutta  Jumalaa, Sa naa,

sil lä  omasta  vapaasta  tahdostaan  kärsitty ään ris tin
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Avuksihuutostikiira nro 2

hän sal li hau da ta it sen sä

ja  kuolleista  ylösnousten  pelasti  minut,  eksy neen ih mi sen.

Liitelauselma: Vanhurskaat kokoontuvat minun ympärilleni, kun sinä minulle hyvin teet.  (Ps. 142:8)

Kris tus Va pah ta jam me naulitsi ristiin meitä sitovan velkakirjan ja ku mo si

2. sävelmä

sen,

te ki tyh jäk si kuo le manval lan. Ku mar ta en mekun ni oi tam me

hänen  kolmantena  päivänä  tapahtunutta y lös nou se mis tan sa.

Liitelauselma: Syvyydestä minä huudan sinua, Herra. Herra, kuule minun ääneni.  (Ps. 130: 1-2)
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Avuksihuutostikiira nro 3

Veisatkaamme   ylienkeleiden kans sa

2. sävelmä

ylistystä   Kristuksen   ylös nou se mi sel le.

Sil lä hän on Va pah ta ja ja mei dän sie lu jem me Pe las ta ja

ja   on   pelottavassa   kunniassa   ja  väkevällä  voimallaan  taas   tuleva

luo man sa maa il man tuo mit se maan.

Liitelauselma: Tarkatkoot sinun korvasi minun rukousteni ääntä.  (Ps. 130:2)
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Avuksihuutostikiira nro 4

Enkeli julisti sinusta, ristiinnaulitusta ja haudatusta Val ti aas ta,

2. sävelmä

ja sa noi nai sil le: Tulkaa, katsokaa paikkaa, missä Her ra ma ka si,

sillä niin kuin hän sanoi, on hän Kaikkivaltiaana noussut kuol leis ta

Sen  tähden  me  kumarramme  sinua,  ainoaa kuo le ma ton ta.

Elämänantaja   Kristus ar mah da mei tä.
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Avuksihuutostikiira nro 5

Ristilläsi  sinä  puun  kirouksen

Liitelauselma: Jos sinä, Herra, pidät mielessäsi synnit, Herra, kuka silloin kestää?
Mutta sinun on armo, sinä annat anteeksi.  (Ps. 130: 3-4)

ku mo sit,

2. sävelmä

haudallasi  sinä  kuoletit  kuoleman val lan

ja y lös nou semisellasi  toit   valoon   ih mis su vun.

Sen  tähden  me  veisaamme si nul le:

Hyväntekijä   Kristus,   meidän   Jumalamme   kunni a ol koon si nul le.

Liitelauselma: Nimesi tähden minä odotan sinua, Herra, odotan sinua koko sielustani
ja panen toivoni sinun sanaasi.  (Ps. 130:5)

52



Avuksihuutostikiira nro 6

Kuoleman  portit  aukenivat  peloissaan  sinulle,  oi Her ra,

2. sävelmä

ja  tuonelan  portinvartijat  pelästyivät  sinut näh des sään,

sillä  sinä  murskasit  vaskiportit  ja  mursit  rau ta sal vat.

Sinä  saatoit  meidät  ulos  pimeydestä  ja  kuoleman var jos ta

ja kat kai sit syn nin kah leem me.
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Avuksihuutostikiira nro 7

Avuksihuutostikiira nro 8

Veisatkaamme   pelastusvirttä   ja

Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua. 
Israel, pane toivosi Herraan.  (Ps. 130:6)

lau la kaam me:

2. sävelmä

Tulkaa  kaikki,  langetkaamme  maahan  Herran  huoneessa  ja lau su kaam me:

Puulle  ristiinnaulittu  ja  kuolleista  ylösnous sut Her ra,

si nä, jo ka o let I sän vie rel lä, ar mah da mei dät syn neis täm me.

Liitelauselma: Herran armo on runsas, hän voi sinut lunastaa. Hän lunastaa Israelin
kaikista sen synneistä.  (Ps. 130: 7-8)

Varhain aamulla mirhantuojanaiset ottivat tuoksuöljyä ja tulivat Herran hau dal

2. sävelmä

le.
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Koh dat tu aan o dot ta mat to man näyn

he hartaina ihmettelivät kiven siirtymistä ja sanoi vat toi sil leen:

Mis sä o vat hau dan si ne tit?

Missä  on  Pilatuksen  vartiojoukko  ja  valpas var ti oin ti?

Säteilevä enkeli toi sanan tietämättömille naisille ja sa noi heil le:
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Avuksihuutostikiira nro 9

Miksi te valittaen etsitte ihmissuvun elävöittänyttä Kristusta, meidän Ju ma laam me,

joka  on  kaikkivoimallisena  noussut kuol leis ta

ja antanut meille kaikille katoamattomuuden ja e lä män,

va lis tuk sen ja suu ren ar mon!

Liitelauselma: Kiittäkää Herraa, kaikki kansat! Ylistäkää häntä, kansakunnat!  (Ps. 117:1)

Miksi  te  naiset,  te  Kristuksen  opetus lap set,

2. sävelmä
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mirhavoiteeseen  valituskyyneleitänne se koi ta te?

Ki vi on vie ri tet ty syr jään, hau ta on tyh jä!

Katsokaa  Elämän  maahan  polkemaa ka to a vai suut ta,

sel   - västi todistavia sinettejä ja epäuskoisten sikeästi nukkuvi a var ti joi ta!

Jumalihminen  on  pelastanut  kuolevaisen  ja  tuonela va lit taa.
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Avuksihuutostikiira nro 10

Juoskaa   iloiten   kertomaan a pos to leil le:

Kuo le man kuo let ta nut Kris tus

käy   kuolleiden   esikoisena   edellän ne Ga li le aan!

Mirhantuojanaiset   kiiruhtivat   aamulla

Liitelauselma: Sillä hänen armonsa meitä kohtaan on voimallinen, ja Herran uskollisuus
pysyy iankaikkisesti. (Ps. 117:2)

hau dal le si

2. sävelmä

ja et si vät si nu a, Kris tus, voi del lak seen puh taan ruu mii si.
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Kunnia... Pyhälle Hengelle

Avuksihuutostikiira nro 11

Kuultuaan enkelin sanat he julistivat apostoleille ilo sa no man:

Meidän  pelastajamme  on  noussut y lös, saa nut saa liik seenkuo le man

ja lahjoittanut maailmalle iankaikkisen elämän ja suu ren ar mon sa!

Kun ni a ol koon I säl le ja Po jal le ja Py häl le Hen gel

6. sävelmä

le.

Kun  mirhantuojanaiset  saapuivat hau dal le si

6. sävelmä
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ja näkivät haudan sinetit, mutta eivät löytäneet puhdasta ruu mis ta si,

he   lähtivät   kiireesti   valittaen   ja sa no en:

Kuka on ryöstänyt meidän toi vom me? Kuka on ottanut alastoman ja voidellun kuol leen,

äi tin sä ai no an loh dun?

Voi,  kuinka  kuolleiden  elävöittäjä  on kuo le tet tu?
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Nyt ... Aamen

Dogmistikiira

Kuinka   tuonelan   vangitsija   on hau dat tu?

Vapahtaja, nouse sanojesi mukaan omalla vallallasi kolmantena päi vä nä

ja pe las ta mei dän sie lum me!

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

2. sävelmä

Armon   tultua   on   ohitse   mennyt   lain var jo,

2. sävelmä
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Litanian stikiira nro 1

sillä  niin  kuin  liekehtivä  orjantappurapensas  ei  tulessa ku lu nut,

niin sinäkin,   Neitsyt,   neitseenä   pysy en syn ny tit.

Tulisen   patsaan   sijaan   koitti   vanhurskauden Au rin ko.

Mooseksen    sijaan    Kristus,    mei dän sie lu jem me pe las tus.

En ke li lau sui: Mirhantuojanaiset,   miksi   tulitte hau dal

1. sävelmä

le?
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Litanian stikiira nro 2

Mik si et sit te e lä vää kuol lei den jou kos ta?

Ol kaa roh ke al la mie lel lä, Her ra on y lös nou sut!

Nai  - set  kiiruhtivat  peloissaan  haudalle  voitelemaan  ruumistasi  tuok su öl

1. sävelmä

jyin,

ja  kun  he  eivät  sitä löy tä neet,

he ih mettelivät   tietämättöminä y lös nou se muk ses ta.
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Litanian stikiira nro 3

Mutta   heille   ilmestyi en ke li, jo ka sa noi:

Kristus  on  noussut  kuolleista  ja  lahjoittanut  meille  suuren ar mon!

Magdalan  Maria  ja  toinen  Maria  tulivat  haudalle  Her raa et si en

1. sävelmä

ja nä ki vät en ke lin, joka salaman kaltaisena istui kivellä ja sa noi heil le:

Miksi  etsitte  elävää kuol lei den jou kos ta?
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Kunnia... Pyhälle Hengelle

Litanian stikiira nro 4

Hän  on  noussut  ylös,  niin  kuin hän sa noi kin.

Galileassa  te  hänet  tapaatte.  Laulakaamme hä nel le:

Kuol leis ta y lös nous sut Her ra, kun ni a ol koon si nul le!

Kun ni a ol koon I säl le ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

6. sävelmä

Joosef   pyysi   Jeesuksen ruu miin ja   pani   sen    uuteen hau taan sa,

6. sävelmä
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Nyt... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

sillä  Herran  piti   tulla   haudasta  ikään   kuin   hää huo nees ta.

Kunnia  olkoon  sinulle,  joka  murskasit  kuoleman val lan

ja   avasit   ihmisille   paratiisin por tit!

Nyt ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

6. sävelmä

Si nus ta, oi Puh tain, syntyi  Kristus  Herra,  minun  Luojani  ja Va pah ta ja

6. sävelmä

ni,
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Virrelmästikiira

joka otti kantaakseen ihmisluontoni ja vapautti Aadamin muinaisesta ki ro uk ses ta.

Sen tähden me sinulle, Jumalanäidille ja totiselle Neit seel le,

vaikenemattomin  äänin  enkelin  ilotervehdystä vei saam me:

I loit se Val ti a tar, sinä puolustat ja varjelet meitä sielumme pelastuksen täh den.

Sinun  ylösnousemisesi,  Kristus Va pah ta ja, valaisi  koko  maan pii

2. sävelmä

rin,
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Pääsiäisstikiirat

ja si nä kut suit ta kai sin o man luo tu si.

Kunnia   olkoon si nul le, kaik ki voi mal li nen Her ra.

Nous

Allegretto

koon Ju ma la, niin hä nen vi hol li sen sa ha joi te taan!

Nyt on meil le py hi tet ty pää si äi nen tul lut; uu si py hä Pää si äi nen;

sa lai nen Pää si äi nen; kaik kein kun ni al li sin Pää si äi nen;
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Pää si äis ka rit sa Kris tus, Va pah ta ja; vi a ton Pää si äis ka rit sa;

suu ri Pää si äi nen; us ko vais ten Pää si äi nen; Pääsiäinen, joka on meille paratiisin

o ven a van nut; Pää si äi nen, jo ka kaik ki us ko vai set py hit tää.

Niin  kuin  savu  hajoaa,  niin

2. stikiira

si nä ha jo ta dät!

Näh ty än ne nä yn tul kaa hy vän sa no man tuo ja nai set,

hei
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ja sa no kaa Sii o nil le: O ta meil tä vas taan

Kris tuksen   ylösnousemisen   i lo sa no ma rie muit se,

toimeenpane   riemujuh la Je ru sa lem, näh ty ä si Ku nin kaanKris tuk sen

yl kä nä tu le van u los hau das ta.

Hukkukoot  jumalattomat  Jumalan  kasvojen  edessä,

3. stikiira

mut ta van hurs kaat rie muit koot!

Tul tu an sa var hain aa mul la E lä män an ta jan hau dal le
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yrt te jä kan ta vat nai set löy si vät ki vel lä is tu van en ke lin,

jo ka ju lis ti heil le sa no man:

miksi   te  etsitte   Elävää   kuolleit ten se as sa?

Mik si it ki en ha et te Tur mel tu ma ton ta tur me luk ses sa?

Men kää ja il moit ta kaa tä mä hä nen o pe tus lap sil len sa!

Tämä  on  se  päivä,  jonka  Herra  teki,  iloitkaamme  ja

4. stikiira

rie muit kaam me tä nä päi vä nä!
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Oi, i ha na Pää si äi nen! Oi, Pää si äi nen, Her ran Pää si äi nen!

Jalo   pääsiäisjuhla on meil le tul lut!

Oi, Pää si äi nen! Sy leil kääm me i los ta toi nen tois tam me!

Oi, Pää si äi nen! Mur hees ta va paak si pää se mi nen!

Sil lä tä nään hau das ta, ai van kuin jos ta kin juh la ma jas ta
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tuli   ulos   kunniansa   loistos sa Kris tus ja täyt ti i lol la nai set, sa no en

heil le: Il moit ta kaa tä mä a pos to leil le!

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle   Hengelle   nyt,   aina ja

5. sävelmä

i an kaik ki ses ti. Aa men. Joo sef Ni ko dee muk sen kans sa

otettuaan sinut, joka olet puettu valolla niinkuin vaatteella, alas ristin puus ta
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ja nähtyään sinut kuolleena, alastomana, hau taa mat to ma na

it ki sää lis tä ja par ku en va lit ti: Voi mi nu a, su loi sin Jee sus!

Äs ken au rin ko  nähtyään sinut ristinpuussa riippuvan peittyi pi me y teen

ja maa pe los ta va pi si, ja temp pe lin e si rip pu re pe si kah ti a.

Mutta katso, nyt minä näen sinut vapaalla tahdolla minun tähteni kuoleman kär si nee nä!
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Kuin ka o saan hau da ta si nut, oi Ju ma la ni?

Mi hin lii na vaat tee seen kää rin si nut?

Millä käsillä voin koskea sinun puhtaaseen ruu mii see si?

Mitkä veisut osaan veisata sinun kuolemallesi, oi armollinen Her ra?

Y lis tän kär si myk si ä si, vei suilla kiitän hautaustasi sekä ylösnousemistasi huu ta en:
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Her ra, kun ni a ol koon si nul le!

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

Y lös nou se mi sen päi vä! Viet tä kääm me kir kas ta

rie mu juh laa ja sy leil kääm me toi nen tois tam me!

Vel jet, sa no kaam me myös vi hol li sil lem me kin:
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Troparit

an ta kaam me  kaikki  ylösnousemisen täh den an teek si,

ja näin huu ta kaam me: Kris tus nou si kuol leis ta,

kuo le mal laan kuo le man voit ti ja

hau dois sa o le vil le e lä män an toi!

Tul tu a si a las kuo le maan, si nä kuo le ma ton E lä

2. sävelmä

mä,
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VAIHTOEHTO 1

Kunnia ... nyt ... Aamen

kuoletit   helveltin   jumaluutesi kirk ka u del la.

Ja kun kuol leet kin ma na las ta y lös he rä tit,

niin   silloin  kaikki  taivaalliset  voimat huu si vat:

Elämänantaja,  Kristus  meidän Ju ma lam me, kun ni a ol koon si nul le.

Kunnia olkoon Isälle ja Pojalle ja Pyhälle Hengelle nyt, aina ja iankaikkisesti. Aa men.
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Tropari nro 2

Kun ni al li nen

2.säv., bulgarialainen rospev 
sov. Pjotr Turtshaninov 

Joo

sef, o tet tu an sa puun

pääl tä si nun puh ta him man ruu mii

si, kää rit ty än sä puh taa seen

lii naan ja pei tet ty
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Tropari nro 3

än sä tuok su vil la yr teil lä pa ni sen uu

teen hau taan. Mir haa tuo

vil le nai sil le

il mes tyi hau dan luo na en ke li ja

huu si: Mir ha
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VAIHTOEHTO 2

Kunnia ... Pyhälle Hengelle

Tropari nro 2

voi teet so pi vat kuol leil

le, mut ta Kris tus on tur
me luk

sel le vie ras.

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhälle Hen gel le.

Kun ni al li nen Joo sef, otettuaan puun päältä sinun puhtaim man ruu mii si,
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Nyt ... Aamen

Tropari nro 3

käärittyään puhtaaseen liinavaatteeseen ja peitettyään tuoksuvilla yr teil lä,

pa ni sen uu teen hau taan. Mutta sinä, Herra, nousit ylös kolmantena päivänä antaen

maa il mal le suu ren lau pe u te si.

Nyt,   aina   ja   iankaikkisesti. Aa men.

Mir haa tuo ville  naisille  ilmestyi  haudan  luona  enkeli ja huu

2.sävelmä

si:
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Prokimeni

Mirhavoiteet  sopivat  kuolleille,  mutta  Kristus  on  turmelukselle vie ras.

Ja te julistakaa:   Herra  on  nous sut kuol leis ta

an ta en maa il mal le suu ren lau pe u ten sa.

Herää,   Herra,   minun   Jumalani,   avukseni

Siunattu olkoon Herran nimi nyt ja iankaikkisesti.   x3
Heksapsalmi
Jumala on Herra  2. sävelmä
Tropari: Tultuasi alas kuolemaan  2. sävelmä
Polyeleopsalmi
Ylösnousemustroparit 
Antifonit
Pieni ektenia

sinä   joka   sääsit   tuomi on.

2. sävelmä

Ym pä röi kööt si nu a kan so jen jou kot.
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1. Veisu

KANONI

Y

1. irmossi

Kaikki joissa henki on
Evankeliumi
Ylösnousemusveisu: Nähtyämme Kristuksen ylösnousemisen

lös nou se mi sen päi vä! Ih mi set, kir kas tu kaam

1. sävelmä

me!

Nyt on Pää si äi nen,Her ran Pää si äi nen! Sil lä Kris tus, mei dänJu ma lam me,

joh dat ti kuo le mas ta e lä mään ja maas ta tai vaa seen mei dät,

jot ka voit to virt tä vei saam me.
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Puh

1. tropari

dis ta kaam me tun teet, niin me nä em me Kris tuk sen sä tei le vän

y lös nousemisensa    lähestymättömässä val ke u des sa

ja voit to virt tä vei sa tes sam me me hä nel tä kuu lem me ter veh dyk sen: I loit kaa!

Oi

Mirhantuojien kanoni
1. irmossi

sie lu ni, viritä   Mooseksen    virsi    ja lau la:

Auttaja  ja  suojelija  on  minun  pelastuksekse ni tul lut.
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3.
VEISU

Hän   on   minun   Jumala ni, ja mi nä kun ni oi tan hän tä.

Troparit Pentekostarion s. 133
Katabaasi: Ylösnousemisen päivä

Tul

3. irmossi

kaa juo kaam me uut ta juo maa, ih meel li ses ti vuo da tet tu a

ei he del mät tö mäs tä kal li os ta, vaanKris tuk sen hau das ta,

josta  on  kuolemattomuuden läh de vir ran nut. Kris tus on mei dän voi mam me.
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Nyt

3. tropari

on kaik ki täyn nä va lo a: tai vas ja maa, kuin myös ne jotka maan al la o vat.

Viet tä köön siis ko ko luo ma kun ta juh lal li ses ti Kris tuk sen y lös nou se mis ta,

joka  on   sille  vahvaksi   perustuksek si tul lut.

Ar

Mirhantuojien kanoni 
3. irmossi

mol li nen Ju ma la, si nä hy vyy den is tut ta ja

ja   hyvien   teko jen kas vat ta ja, tee  hedelmälliseksi  minun jär ke ni,
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4. veisu

jo ka on he del mät tö mäk si tul lut.

Troparit Pentekostarion s. 135
Katabaasi: Tulkaa juokaamme uutta juomaa

Ju ma las ta saar nan nut Ha ba kuk

sei so koon kanssamme   jumalallisessa var ti os sa

ja o soit ta koon sä tei le vän en ke lin, jo ka sel väs ti ju lis taa:

nyt on maa il mal le pe las tus tul lut,
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sil lä Kris tus, kaik ki voi mal li nen, on nous sut kuol leis ta.

Kris

4. tropari

tus, mei dän Pää si äis uh rim me, il mes tyi Neit sees tä;

Ihmisenä, mutta syntiin o sat to ma na hänelle annettiin nimi "Vir hee tönKa rit sa",

ja to del li se na Ju ma la na hä nen ni men sä on "Täy del li nen".

Profeetta  edeltäpäin  näki  sinun  syntymisesi

Mirhantuojien kanoni
4. irmossi

Neit sees tä
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5. veisu

ja en nus ta en sa noi: Minä olen kuullut sinulta sanomasi ja  o len pe läs ty nyt,

sillä  Temanista  ja  pyhältä  varjoisalta vuo rel ta

o let si nä, Kris tus, tul lut.

Troparit Pentekostarion s. 138 - 139
Katabaasi: Jumalasta saarnannut Habakuk

Nous

5. irmossi

kaam me var hain aa mul la ja yrt ti en si jaan kan ta kaam me

Her ral le vei su, niin me saam me näh dä Kris tuk sen,
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van hurs kau den Au rin gon, jos ta e lä mä kai kil le koit taa.

Läh

5. tropari

te käämme  palavin  lampuin  Kristus-ylkää vas taan,

jo ka tu lee u los hau das ta, ja juhlivain  enkeljoukkojen kans sa

käykäämme  viettämään  pelastavaista  Ju ma lan pää si äis tä!

Mi

Mirhantuojien kanoni
5. irmossi

nun Va pah ta ja ni, ha jo ta sie lu ni pi me ys
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6. veisu

ja valista minut käskyje si val ke u del la, oi ai no a rau han Ku nin gas!

Troparit Pentekostarion s. 140 - 141
Katabaasi: Nouskaamme varhain aamulla

Si

6. irmossi

nä, oi Kristus,  astuit  alas  maan sy vyyk siin

ja  mursit  ikuiset  teljet,  joiden  takana o li vat van git,

ja kol man te na päi vä nä niin kuin Joo na va laas ta nou sit y lös hau das ta.

Si

6. tropari

nä, oi Kris tus, joka  syntyessäsi  et  rikkonut Äi ti si neit syyt tä,
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nou sit y lös hau das ta säi lyt tä en si ne tin rik ko mat ta

ja a va sit meil le pa ra tii sin por tit.

Oi

Mirhantuojien kanoni
6. irmossi

Va pah ta ja, minä   olen   vajonnut   syntien sy vyy teen

ja   uppoan   elämän   myrskyi seen me reen,

mutta   niin   kuin   sinä   päästit   Joonan   meri pe dos ta,
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Kontakki

päästä   himojen   vallasta ja pe las ta mi nut!

Troparit Pentekostarion s. 142 - 143
Katabaasi: Sinä, oi Kristus

Oi Kris tus Ju ma la, sinä  mirhantuojille  sanoit: I loit

2. sävelmä

kaa,

ja y lös nou semisellasi  esiäiti  Eevan  it kun tyyn ny tit.

Apostoleillesi  taas   annoit   käskyn ju lis taa:

Va pah ta ja on nous sut y lös hau das ta.
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7. veisu

Hän,   joka  varjeli  nuorukaiset  tulisessa

7. irmossi

pät sis sä,

kärsii   ihmiseksi   tulleena   niin kuin kuo le vai nen

ja kärsimyksillään  pukee kuo le vai sen kuo le mat to muu den kau ne u teen,

hän i si en Ju ma la, ainoa  ylistetty  ja  suures ti kun ni oi tet tu.

Jumaliset  naiset  kiiruhtivat

7. tropari

luok se si kan ta en hy vän tuok sui si a voi tei ta,

95



mut ta jota   he   kyynelin   etsivät kuol lee na,

he  nyt  ilolla  kumarsivat  elävä nä Ju ma la na,

ja sinun  opetuslapsillesi, oi Kris tus, he il moit ti vat sa lai sen Pää si äi sen.

Nuorukaiset  innoittuivat  pätsissä  kerubeista  ja

Mirhantuojien kanoni
 7. irmossi

lau loi vat:

Kiitetty   olet   sinä, Ju ma la,
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8. veisu

kun  olet  totuutesi  ja  tuomiosi  mu kaan an ta nut

tämän  kaiken  tapahtua  meille  syntiemme täh den,

sinä  kaikkina  aikoina  kiitosvir sin suu res ti y lis tet ty.

Troparit Pentekostarion s. 145
Katabaasi: Hän, joka päästi nuorukaiset

Tä

8. irmossi

mä on va lit tu ja py hä päi vä,

ai no a sa pat ti en ku nin gas ja her ra,
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juh li en juh la ja rie mu jen rie mu. Tä nä päi vä nä kiit tä kääm me

Kris tus ta i an kaik kis ta.

Tul

8. tropari

kaam me nauttikaamme  tänä  siunattuna  ylösnousemisen päi vä nä

uut ta vii ni puun he del mää, ju ma lal lis ta rie mu a,

Kris tuk sen val ta kun taa, y lis tys tä vei sa ten hä nel le
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9. veisu

Ju ma lal le i an kaik ki ses ti.

Lau

Mirhantuojien kanoni
8. irmossi

la kaam me hä nel le, jo ka Sii nain vuo rel la

pa la vas sa pen saas sa kuvasi   Moosekselle   Neitsyttä   koskevan sa lai suu den,

sekä kiittäkäämme ja suuresti ylistäkäämme hän tä kaik ki na ai koi na.

Troparit Pentekostarion s. 147-148
Katabaasi: Tämä on valittu ja pyhä päivä

Lois

9. irmossi

ta, si nä uu si Je ru sa lem, lois ta kirk kaal la va lol la,
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sil lä Her ran kun ni a on y lit se si koit ta nut.

Rie muit se, rie muit se nyt, rie muit se ja i has tu Sii on! Ja

si nä kin, puh das Ju ma lan syn nyt tä jä, i loit se

si nun syn nyt tä mä si y lös nou se mi

rit.............

ses ta!

Oi

9. Tropari

si nä suuri   ja   pyhä   Pääsiäiskaritsa Kris tus!

100



Oi   Viisaus,   Jumalan Sa na ja Voi ma!

Suo   meidän   tulla   täydellisemmin   osallisiksi si nus ta

valtakuntasi    illatto ma na päi vä nä.

Us      -

Mirhantuojien kanoni
9. irmossi

kovat,   suuresti   ylistäkäämme, Neit syt tä,

joka on Jumalasta Isästä ajattomasti säteilleen Sanan yliluonnollisesti syn nyt tä nyt,
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Pääsiäisen eksapostilaari

ai no aa Ju ma lan syn nyt tä jää.

Troparit Pentekostarion s. 149-150
Katabaasi: Loista, sinä uusi Jerusalem

Oi,

Adagio

Ku nin gas ja Her ra! Si nä ui nut tu a si kuo le man u neen

kuo

rit........

le vai se na. Nou

andante

sit y lös kol man te na päi vä nä,

he rä tit A da min tur me luk ses ta ja teit tyh jäk si kuo le man.

Oi, tur mel tu mat to muu den Pää si äis
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Mirhantuojien eksapostilaari

tä! Oi maa il man pe las tus ta!

Naiset,   kuulkaa   riemun sa no ma:

2. sävelmä

Kukistettuani  hirmuvaltiaan  tuonelan  minä  nostin  maailman ka to a vai suu des ta!

Rien täkää,  viekää   ystävilleni   i lo sa no ma,

sillä minä haluan riemun koittavan luomakunnalleni sieltä, mistä murhekin on tul lut.
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Kiitospsalmi
 (Ps. 150; 148)

Kaikki,  joissa henki on, kiittäkää Her raa.

2. sävelmä

Y lis tä kää Her raa tai vais ta, y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa.

Sinulle,  Jumala,  sopii y lis tys tä vei sa ta.

Ylistäkää   häntä,   kaikki   hänen en ke lin sä,

ylistäkää häntä, kaikki hänen  sota jouk kon sa.
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Sinulle,   Jumala,   sopii y lis tys tä vei sa ta.

Liitelauselma: Tämä on kaikkien hänen hurskaittensa kunnia.  (Ps. 149:9)

Kaikki, joissa henki on, ja kaikki luo dut kunniaa  kantavat sinulle, Her

2. sävelmä

ra,

sil lä ris tilläsi  sinä  teit  tyhjäk si kuo le man

ja   osoitit   ihmisille   kuolleista   ylös nou se mi se si,

oi ai no a ih mi si ä ra kas ta va.

Liitelauselma: Ylistäkää Jumalaa hänen pyhäkössään, ylistäkää häntä taivaan mahtavissa holveissa.
(Ps. 150:1)

Kiitosstikiira nro 1
Ylösnousemusstikiirat
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Kiitosstikiira nro 2

Fa ri se a lai set ker to koot, kuinka sotamiehet, jotka Kuningasta vartioivat, hänet

2. sävelmä

me net ti vät. Miksi ei kivi voinut pitää vangittuna elä män kal li o ta?

Niin    he    joko    luovuttakoot hau da tun

tai   ylösnoussutta   kumartaen kun ni oit ta koot

yh des sä mei dän kans sam me lau su en:

106



Kiitosstikiira nro 3

Kunnia  olkoon  sinun  laupeutesi  runsaudelle,  oi Va pah ta kam me,

kun ni a ol koon si nul le.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä, hänen väkeviä tekojaan, ylistäkää häntä,
hän on suuri!  (Ps. 150: 2)

Iloitkaa, kansat, ja rie muit kaa! Enkeli istui hautakivellä ja julisti ilosanomaa meil

2. sävelmä

le:

Kris tus,  maailman   Vapahtaja,   nou si kuol leis ta

ja   täytti   maailmankaikkeuden  hyvällä tuok sul la.
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Kiitosstikiira nro 4

Kan sat, i loit kaa ja rie muit kaa.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä raikuvin torvin, ylistäkää häntä harppua
ja lyyraa soittaen!  (Ps. 150:3)

Ennen  sikiämistäsi,  oi Her ra, enkeli  toi  ilotervehdyksen Ar moi te

2. sävelmä

tul le,

ja kuol leista  noustessasi  enkeli  vieritti  kiven  kunniakkaal ta hau dal ta si.

Toinen   enkeli   ei   surrutkaan kuo le maa,

vaan kan toi i lon merk ke jä;
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Kiitosstikiira nro 5
Anatolioksen stikiirat

ja  toinen  enkeli  julisti  meille  Elämänantajasta,  Valtiaasta,  kuole man voit ta jas ta.

Sen   tähden   me   veisaamme si nul le:

Herra,   kaikkien   hyväntekijä, kun ni a ol koon si nul le.

Liitelauselma: Ylistäkää häntä tanssien ja rumpua lyöden, 
ylistäkää häntä luuttua ja huilua soittaen!  (Ps. 150:4)

Kyynelehtien   vuodattivat   naiset   mirhaa   sinun hau dal le si,

2. sävelmä

mutta  heidän  suunsa  täyttyi  ilolla,  kun  he lau sui vat:
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Kiitosstikiira nro 6

Her ra on y lös nous sut!

Liitelauselma: Ylistäkää häntäsymbaalien helinällä, ylistäkää häntä riemukkain symbaalein!
Kaikki te, joissa on elämän henkäys, ylistäkää Herraa!  (Ps. 150:5)

Kiittäkööt  kaikki  kansat  Kristusta,  meidän Ju ma laam me,

2. sävelmä

joka   meidän   tähtemme   kärsi   vapaaehtoisen ris tin

ja o li kol me päi vää tuo ne las sa. Kumarrettakoon  hänen  ylös nou se mis taan,

sillä   se   valisti   kaikki   maail man ää ret.

Liitelauselma: Riennä avuksi, Herra! Jumala, kohota kätesi! Älä unohda avuttomia!  (Ps. 10:12)
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Kiitosstikiira nro 7

Kiitosstikiira nro 8

Sinut naulittiin ristiin,  oi Kris tus, sinut  haudattiin   tahtosi mu kai

2. sävelmä

ses ti.

Ju ma la na Val ti aa na si nä voi tit kuo le man

ja  annoit  maailmalle  iankaikkisen  elämän ja suu ren ar mon.

To

Liitelauselma: Minä kiitän sinua, Herra, koko sydämestäni, 
kerron sinun ihmeelliset tekosi.  (Ps. 9:2)

ti ses ti te, lait to mat, kiven sinetöidessänne annoitte meille suuremman ih

2. sävelmä

meen.

Var tijat  sen  tietävät, kun sa no vat, että  tänään  hän  tuli  pois hau das ta.
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Te sa noit te var ti o so ti lail le:

Kertokaa, että meidän nukkuessamme opetuslapset tulivat ja varasti vat hä net.

Mutta   kuka   varastaisi   vieläpä   alastoman kuol leen?

Itse hän Jumalana nousi  ylös  omalla  vallallaan  ja  jätti  hautaan  käärin lii nan sa.

Tulkaa   ja   katsokaa,   hän   ei   murta nut si net te jä,
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Kunnia... Pyhälle Hengelle

Evankeliumistikiira

hän,   joka    kukisti kuo le man

ja  antoi ihmissuvulle  loputtoman  elämän ja suu ren ar mon.

Kunnia   olkoon   Isälle   ja   Pojalle   ja   Pyhäl le Hen gel le.

2. sävelmä

Tuoden  mirhaa  Maria  ja  muut  naiset  tulivat hau dal le

2. sävelmä

epätietoisina   toiveensa to teu tu mi ses ta,
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mutta  he  havaitsivat  hautakiven pois vie ri te tyk si,

ja jumalallinen nuorukainen rauhoittaen heidän hämmentynyttä sieluaan sanoi heil le:

Herra   Jeesus   on   noussut y lös.

Ilmoittakaa  siis   hänestä  julistaville   ope tus lap sil le,

että  he  rientäisivät  Galileaan  saadakseen   nähdä hä net,
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Nyt... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

kuolleista  nousseen,  joka  on  Elämänantaja ja Her ra.

Nyt,   aina   ja   iankaikkises ti. Aa men.

Korkeasti  siunattu  olet  sinä,  Jumalansynnyttäjä Neit syt,

2. sävelmä

sillä  hän,  joka  sinusta  ihmiseksi  tuli,  vangitsi tuo ne lan,

kut   - sui  jälleen  Aadamin,  kukisti  kirouksen  voiman,  vapah ti Ee van,
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kuoletti kuoleman,  ja  me  hänen  kauttansa  eläviksi tu lim me.

Sen   tähden   me   veisaten huu dam me:

Kii tetty  olet  sinä,  Kristus,  mei dän Ju ma lam me,

näin   suosiollinen meil le. Kun ni a ol koon si nul le.

Suuri Ylistysveisu

Sävelmäjakson ylösnousemustropari ja vigilian päätös
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